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Vous venez d'acquérir un de nos logiciels et nous vous en félictons. Afin de profitler au mieux des qualités de ce
produit, nous vous conseillons :

- de ranger ke suppont dans un étul aprés son utilisation ;

- de ne pas le stocker & proximité d'une source de chaleur trop intense ni dans le champs magnétique d'un hautparieur
ou d'un poste de télévision.

Si, endéph des soins apportés 4 la conception et  la réalisation de ce logiciel, celui-ci présentait quelque délaut
le rendant inexploitable, remplissez la présente carte de garantie et refournez le produit dans son emballage d'origine
et avec son mode d'emploi & votre revendeur qui vous l'échangera.

You have just purchased a program. Thank you | We make the following suggestions to give a long Iife 1o our high
quality program :

- store the program in its original box,

- do not expose the program to a source of heat or magnetic fields (loud speakers and TV sets).

1t in spite of the care takenin its design and manufacture, this software product should prove unusable due to defect,
please fill in this guarantee form and return this product (in s original package and with its directions for use) to your
dealer, who will exchange It

Sie haben soeben eines unserer Programme erworben, wir méchten Sie dazu beglickwiinschen. Damit Sle die
Eigenschatten dieses Produktes bestens nutzen kdnnen, raten wir Ihnen :

- den Datentrdger weder neben einer zu starken Wéarmequelle, noch Im Magnetield eines Lautsprechers oder
Fernsehers zu lagemn,

- den Datentrdger nach Gebrauch stets in der dazugehdrigen Verpackung aufzubewahren.

Sollte dieses Programm, ungeachiet der groBen Sorglalt, die wir bei der Entwicklung und Herstellung haben waken
lassen, mit schwerwiegenden Fehlern behattet sein, bringen Sie esbitte zum Umtausch in der Originaverpackung
zusammen mi der ausgeliiften Garantiekarie zuriick zu Ihrem Héndler,

INFOGRAMES - 84 rue du 1er Mars 1943 - 68625 VILLEURBANNE CEDEX - FRANCE
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GARANTIE /| GUARANTEE

NOM / NAME :
Adresse / Address / Adresse :

Code postal /Post code / Postleitzahl :

Ville / Town / Stadt :

Marque de votre ordinateur /

Mark of your computer / Ihr Computer;
Magnétophone utilisé /
Cassette player used / Ihr Kassettenrecorder :

Nom du logiciel /

Name of software product / Name des Programmes :
Date d'acquisition /
Date of purchase / Kaufdatum :

Probléme rencontré /

Problem encountered / Problembeschreibung :

Date/Datum:......[......./......

Cachet du revendeur/
Dealer’s stamp /
Héandilerstempel :




